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C’est le temps d’y penser!
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Auloree par Serge fiod

TOUT LE MONDE FRTE!: /|

LE SAMEDI 24 JUIN 2006

DEFILE « ECOLOGIQUE » et ALLEGORIQUE
LE TINTAMARRE

Afin de célébrer la féte nationale du Québec, Impératif
Jfrangais organise le GRAND DEFILE sur le theme TOUT LE
MONDE FETE!

De tous les coins de 1’Outaouais, les gens décorés en bleu et
blanc convergent vers le Super C des Galeries Aylmer, lieu du
GRAND RASSEMBLEMENT, pour prendre le départ du
defilé écologique (non motoris¢) le 24 JUIN 2006 qui se
mettra en branle a 13 h pour emprunter la rue Principale

et se rendre au parc des Cédres ou se déroulent les
grandes festivités de la féte nationale du Québec,
I’Outaouais en féte.

Le défilé, c’est ’occasion par excellence de
témoigner de sa fierté en arborant LE
BLEU ET LE BLANC : costumes,
drapeaux, maquillages, rubans,
ballons, chapeaux et en se faisant
entendre crécelles, tambourins,
cymbales, casseroles, cuilléres,
flGtes, tambours, harmonicas,
accordéons, cornemuses, cloches,
tam-tams, trompettes, etc.
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L'OUTAQUAIS
fete

TOUT UN TINTAMARRE!

Tout ce qui est non motorisé est bienvenu dans le défilé
¢cologique : piétons, vélos, tricycles, trottinettes, civiéres,
voiturettes, béquilles, fauteuils roulants, chariots, landaus,
diables, boites a savon, monocycles, brouettes, planches a
roulettes, pousse-pousse, chaises a porteurs, patins a roulettes,
¢échasses...

ON PEUT PRESENTER UN SPECTACLE! 1l suffit d’en
faire part aux organisateurs : jongleurs, monocyclistes,

clowns, cracheurs de feu, marionnettes géantes,
caléches, fanfares, corps de clairons, majorettes,

musiciens... Une occasion de vous faire
connaitre!

ON PEUT GAGNER DES PRIX! Les
participants qui font preuve
d’originalité et d’imagination pour
enjoliver le défilé recevront des prix.
L’IMPORTANT, C’EST D’EN
FAIRE PARTIE! Le défilé
outaouais : une activité a 1’échelle
humaine...

LA FETE S’EN VIENT... ON SE
PREPARE DES MAINTENANT!

Eté 20060
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( ELECTROMENAGERS

Sous haute surveillance

Pour Ia troisiéme année d’affilée, I’Office québécois de la
langue frangaise dévoile la liste des électroménagers en
frangais dans son site Web.

Cet inventaire présente les différentes marques d’appareils
portant des inscriptions en francais sur les dosserets, les
tableaux de commande ainsi que sur les documents
d’accompagnement. Quelques produits ont fait leur entrée
dans cette catégorie au cours de la derniére année puisqu’ils
sont maintenant conformes a la Charte de la langue francaise.
Par ailleurs, certains fabricants se sont engagés aupres de
I’Office a franciser les inscriptions apparaissant sur leurs
appareils d’ici a la fin de 2007. Enfin, I’Office fait état, dans
son site, des entreprises qui présentent toujours des
inscriptions qui ne sont pas conformes.

Depuis quelques années, I’Office intervient dans le domaine
des électroménagers afin de corriger une situation décriée
par de nombreux consommateurs et consommatrices au
Québec. En effet, la fermeture d’usines québécoises
d’électroménagers au cours des années 1990 a fait chuter le
nombre de produits portant des inscriptions en frangais au
Québec. Cet état de fait ne dégage toutefois pas les
fabricants, les distributeurs et les détaillants de I’obligation
d’offrir ala population québécoise des produits conformes.

Pour consulter la liste des électroménagers en frangais, il
suffit d’en surveiller la parution en mai et en juin dans
différents quotidiens et magazines ou de visiter le site Web de
1’Office québécois de la langue francaise a
www.oqlf.gouv.qc.ca.

L’Office invite les consommateurs et les consommatrices du
Québec a exiger des détaillants québécois des appareils
¢lectroménagers en francais. La conformité de nombreux
produits prouve d’ailleurs qu’il est possible d’acheter ses
¢lectroménagers en frangais au Québec.

Source : Office québécois de la langue francaise.

@M Eté 2006
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DE NOMBREUSES PLAINTES A OQLF :

Lapointe de’iceberg!

Au cours des deux derniers mois seulement, Impératif frangais a
déposé a I’Office québécois de la langue frangaise pres de 800
plaintes touchant au-dela de 1500 produits (sites Web, jeux vidéo
et inscriptions sur les électroménagers). Qu’il s’agisse de pages
Web ou de produits placés sur les tablettes de nombreux
marchands de toutes les régions du Québec, il y amanquement a la
Charte de la langue francaise. Et ces 800 plaintes ne sont
probablement que la pointe de I’iceberg.

Bien que la ministre responsable de la Charte, madame Line
Beauchamp, se soit fixé comme objectif en 2004 et 2005 dans son
Plan stratégique en matiére linguistique et dans I’Etude des crédits
alloués au dossier linguistique de réduire le nombre de
délinquants dans ces trois domaines précis d’activités, sur le
terrain, la situation demeure carrément inacceptable et abusive,
selon le président d’Impératif frangais.

En déposant plus de 800 plaintes, Impératif frangais a voulu faire
un rappel a la vigilance aupres de la population, inviter celle-ci a
nerien laisser passer et a dénoncer tous les fabricants et détaillants
qui s’acharnent & manquer de respect a leur propre clientéle.
L’objectif est de rappeler a la ministre que les Québécois sont
attachés a leur langue et qu’il faut plus que des déclarations et des
voeux pieux pour que la situation s’améliore.

Financement des

célébrations nationales

Cela fait trente ans qu’lmpératif frangais organise les grandes
festivités nationales du Québec au parc des Ceédres. Cette célébration
est devenue la plus importante en Outaouais et 1'une des plus
importantes au Québec.

Les grandes vedettes connues mondialement viennent non seulement
animer ces festivités, mais aussi participer avec la foule. La reléve,
qui est d’une qualité extraordinaire, est également de la partie. Et
pour ces foules nombreuses qui y participent depuis de nombreuses
années, [’Outaouais en féte est devenue le grand rendez-vous
rassembleur annuel de tous les Québécois et francophones de la
région et d’ailleurs.

Impératif frangais remercie toute la population, autant les spectateurs
que les bénévoles, mais aussi les nombreux partenaires et les
commanditaires sans lesquels il serait impossible d’organiser ces
célébrations nationales.

Cependant, Impératif frangais regrette vivement que le programme
gouvernemental québécois destiné au financement des grandes
festivités de la féte nationale ne reconnaisse pas I’ampleur des
célébrations qui ont lieu au parc des Ceédres. Cette année, la
subvention gouvernementale n’est que de 3998 $.

Impératif francais demande au gouvernement du Québec de
reconsidérer ses programmes.

Le président,

Jean-Paul Perreault



DU FRANCAIS, IL EN
FAUT PLUS!

Lalangue francaise et la francophonie ont besoin de vous.

Des objectifs a la hauteur de nos moyens! Afin de permettre a
Impératif francais d’atteindre ses objectifs, vous étes invités a
contribuer de diverses fagons au financement de I’organisme.

Il est maintenant possible de devenir membre ou de faire un don
en ligne a partir de notre site Web a 1’adresse www.imperatif-
francais.org. Merci!

1. Adhésion a Impératif francais ¢ il suffit de remplir la
fiche d’adhésion.

2. Donen argent : somme déterminée versée directement
al’organisme.

3. Donen nature : biens mobiliers ou immobiliers remis a
I’organisme.

4. Assurance-vie : & votre décés, le capital assuré sera
vers¢ a Impératif francais si vous nommez
I’organisme comme bénéficiaire dans votre police
d’assurance ou dans votre testament.

Clause d’assurance au testament : « Je désigne
I’organisme Impératif francais bénéficiaire du produit
de lapolice d’assurance que j’ai prise sur ma vie avec la
compagnie..., et portant le numéro... »

5. Legs testamentaire
testament.

: prévoir une clause a votre

N’hésitez pas a communiquer avec nous au 819 684-8460 ou par
courrier électronique a imperatif@imperatif-francais.org pour
toutes questions relatives aux dons ou legs que vous désirez
faire.

DU,FRAIYCAIS,
L‘EN FAUT

LE DIRECTEUR GENERAL
DES ELECTIONS
DU QUEBEC

Le directeur général des élections du Québec refuse de faire
du francais « la langue normale et habituelle de la vie
publique »!

Election partielle dans Sainte-Marie Saint-Jacques

Le directeur général des élections du Québec contrevient a la «
Politique gouvernementale relative a I’emploi et a la qualité de la
langue frangaise dans 1’Administration », laquelle est pourtant
trés claire:

3. L’ Administration favorise I'unilinguisme frangais dans ses
activités afin de refléter le fait que le francais est a la fois la langue
officielle et la langue normale et habituelle de la vie publique.

6. De fagon générale, I’ Administration emploie exclusivement le
frangais dans la rédaction et la publication de ses textes,
documents et communications, y compris ceux qui sont diffusés
sur support électronique.

9. Seule la version fran¢aise d’un document d’information fait
1’objet d’une diffusion par envoi anonyme ou par publipostage. A
la demande d’une personne physique, une version dans une autre
langue d’un tel document peut lui étre transmise.

Quels faux-fuyants invoquera-t-il cette fois pour se soustraire a
ses responsabilités et ainsi refuser de reconnaitre que le frangais
est la langue officielle et la langue normale et habituelle de la vie
publique?



L'OUTAQUAIS

e fete

célébre son trentiéme anniversaire!

Cinq journées de festivités remplies a craquer avec comme
artistes invités :

Robert Charlebois, Mara Tremblay, Michel Rivard, Paul
Piché, Gilles Vigneault et les Charbonniers de I’enfer, Dan
Bigras, Premier Ciel présente Harmonium, Claude Dubois et
plusieurs autres.

L’Outaouais en féte a déja trente ans et pour célébrer cet
anniversaire, -le mouvement Impératif francais vous en
mettra, cette année encore, plein la vue!

Les grandes festivités nationales du Québec, ¢’est toujours en
Outaouais, dans le secteur d’Aylmer, que c¢a se passe avec
[’Outaouais en féte! Cinq journées pleines a craquer du 22 au
26 juin prochains vous seront offertes au parc des Cédres.
L’Outaouais en féte, la féte nationale qui offre au Québec le
plus impressionnant programme de festivités!

Toujours rien a envier a Montréal ni a Québec! Une fois de
plus, Impératif frangais a tout mis en ceuvre pour offrir aux
Québécois et aux Québécoises des festivités nationales
grandioses dont ils se souviendront longtemps!

De grands artistes se produiront au parc des Cédres : Robert
Charlebois, Mara Tremblay, Michel Rivard, Paul Piché,
Gilles Vigneault et les Charbonniers de 1’enfer, Dan Bigras,
Premier Ciel présente Harmonium, Claude Dubois et
plusieurs autres envotteront littéralement la foule.

Les artistes régionaux seront aussi bien représentés avec
Carolle Bertrand, Nicole Ratté, Les Tétes a Papineau, Les
Tisseurs de feu, Micheline Scott et ses éleves, Jean-Guy
Beaudry, Labrecque et ses créanciers, les Lucernairs. ...

Les discours patriotiques des grandes festivités nationales
des 23 et 24 juin seront, cette année, chantés par nulle autre que
notre présidente d’honneur, Micheline Scott, auteure,
compositrice et interpréte bien connue.

@M Eté 2006
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Les grands feux... Cette année, les grands feux de joie
briileront en hommage a de grands Québécois disparus au
cours des derniers mois, soit Sol (Marc Favreau), le soir du 23
juin, et le professeur Claude Lafreniére, trésorier et bénévole
d’Impératif francais, le soir du 24 juin. Un grand feu
d’artifice aura lieu le 25 juin pour célébrer en grand le
trentiéme anniversaire de /' Outaouais en féte.

Comme en témoigne notre programmation, nous avons ajouté
un volet international le samedi 24 juin, journée de la féte
nationale : le Cercle royal de trompes de chasse Les Veneurs
dela Meuse de Dinant (Belgique) sera des notres.

De retour cette année, le parc de manéges de /'Outaouais en
féte, enthousiasmera de nouveau les petits et les grands du 22
au 26 juin; Installé en bordure de la plage du lac Deschénes, il
offre une superbe vue sur lariviére des Outaouais. L.’entrée au
parc_de maneges est gratuite en tout temps, mais les
maneéges sont payants.

Un cadre grandiose

Havre de verdure parsemé de grands arbres, le parc des
Cedres du secteur d’ Aylmer, site des grandes festivités
nationales du Québec, ['Outaouais en féte, est un ilot de
fraicheur qu’embrasent des couchers de soleil inoubliables
sur le lac Deschénes!

Spectacles : gratuits jusqu’a 17 h 30. Soirée : 8 $

Une économie de 50 %!

Toute une aubaine pour un tel programme! Il est aussi
possible de se procurer un Forfait spectacles de quatre laissez-
passer pour seulement 16 $. Une économie de 50 %! Vous
obtenez ainsi non pas une, mais deux entrées gratuites. Pour
une durée limitée, soit jusqu’au 16 juin, le forfaita 16 $ est en
vente dans les librairies du Soleil de Hull et d’Ottawa, a
1’épicerie Sol d’Aylmer, A I’Echelle du monde de Gatineau,
aux Loisirs des Usagers de Hull et a la librairie Rose-Marie de
Buckingham.

Eté 20060
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Presidence d’honneur

Micheline Feolt

Madame Micheline Scott,
auteure, compositrice et
interpréte bien connue en
Outaouais, sera la présidente
d’honneur de la trentieme
édition des grandes festivités
nationales du Québec,
[’Outaouais en féte, organisées
par Impératif frangais, et oui,
depuis déja trente ans.
Heureuse de cette nomination,
M™ Scott a déclaré : « C’est avec joie que j’accepte cet
honneur que me font Impératif francais et I’Outaouais en
féte. J’invite la population de tout 1’Outaouais a venir
nombreuse se joindre a nous pour célébrer en grand notre
fierté nationale, notre culture, notre langue et notre identité.
Ce sera pour chacun une belle occasion de vibrer d’amour
pour la langue frangaise et le Québec. C’est tout un honneur
pour moi de parrainer une manifestation culturelle de
I’envergure et de la notoriété de I’Outaouais en féte, les
grandes festivités nationales du Québec. »

LES GRANDES FESTI\{ITES
NATIONALES DU QUEBEC

ONT BESOIN DE VOUS!

NOUS RECHERCHONS DES BENEVOLES
RESPONSABLES POUR POURVOIR LES POSTES
SUIVANTS :

Animation des activités en plein air
Agents d’information

Surveillance du périmétre

Ecologie et entretien du site

Stand d’inscription

Vente de passeports

Surveillance de nuit

Surveillance des barriéres et du
stationnement

Encadrement sécuritaire
Décoration du site
Défilé du 24 juin

Production de spectacles

PROMOTION DU FRANCAIS AU

SEIN DE PUNION EUROPEENNE

Bruxelles, Luxembourg et Strasbourg unissent leurs efforts

Les maires des trois « capitales européennes », Bruxelles,
Luxembourg et Strasbourg, vont s’unir pour demander ensemble le
renforcement de 1’usage du frangais dans les institutions
européennes, a affirmé 1’Organisation internationale de Ila
Francophonie (OIF).

Une « Déclaration solennelle » « visant a établir un réseau
francophone des trois capitales européennes » doit étre signée
mercredi a Bruxelles par les maires et bourgmestres Freddy
Thielemans (Bruxelles), Paul Helminger (Luxembourg) et Fabienne
Keller (Strasbourg) en présence du secrétaire général de 1’OIF,
Abdou Diouf, a ajouté I’OIF dans un communiqué.

« Il s’agira pour les municipalités de contribuer a promouvoir la
langue frangaise et la francophonie auprés, notamment, des
institutions européennes ainsi que des diplomates et des
fonctionnaires qu’elles accueillent », a indiqué 1I’OIF.

« C’est a Bruxelles, a Luxembourg et a Strasbourg que se fait et se
fera I’Union européenne. Il convient que toute la politique des trois
capitales soit pensée avec a l’esprit ce qui peut étre fait pour la
promotion du frangais », a déclar¢ M. Diouf, cité dans ce
communiqué.

(Extrait d’un article du Soir de Bruxelles)

STARBUCKS COFFEE COMPANY

Un site Web unilingue anglais!
cardinfo@starbucks.com
www.starbucks.com

Je viens de visiter votre site Web canadien. Cependant, j’ai été
surpris de ne pas trouver de version en frangais, langue officielle
du pays et seule langue officielle au Québec ou vous avez
21 établissements.

Pouvez-vous me dire pourquoi vous ne respectez pas votre
clientéle francophone au Québec? J’espére que c’est un simple
oubli de votre part. De nombreux cafés au Québec respectent
mieux la clientéle francophone et je me ferai plaisir d’aller chez la
concurrence.

PASCAL SERODES




La féte s’en vient, c’est le temps d’y penser!

ORGANISMES CULTURELS OU

COMMUNAUTAIRES, ARTISANS,
COMMERCANTS, ETC.

Une belle occasion! Les organismes culturels ou
communautaires désireux de se faire connaitre ou d’offrir
leurs services, les artisans ou commercants souhaitant
présenter ou vendre leurs ceuvres, leurs produits durant les
cing jours de grandes festivités de 1’Outaouais en féte sont
priés de communiquer avec 1’organisation par télécopieur au
819 684-5902 ou par courriel & Outaouaisenfete@imperatif-
francais.org.

ACTIVITES DE PLEIN AIR, DEFILE
ET SCENE DE LA RELEVE

Faire la féte! Les personnes ou les organismes souhaitant
mettre sur pied une activité de plein air, a présenter un
spectacle ou a faire de 1’animation dans le grand défilé
outaouais de la féte nationale ou sur la scéne de la reléve ou des
amateurs peuvent envoyer leurs projets par télécopieur au
819 684-5902 ou par courriel a Outaouaisenfete@imperatif-
francais.org.

C’estle temps d’y penser!

EROSION, ANGLICISATION ET

AMERICANISATION
DES ONDES QUEBECOISES

Une station de radio commerciale de langue anglaise dans la
région de Québec ou seulement 1,5 % de la population est
anglophone!

Cen’est pas de la fiction et ceci se passe bien cette année. Selon le
recensement de 2001, la région métropolitaine de recensement de
Québec compte 9845 personnes dont la langue maternelle est
I’anglais sur ses 673 100 habitants, soit 1,46 %. Pourtant,
le 20 mars dernier, la Standard Radio Inc. (SRI), une entreprise de
Toronto, s’est présentée devant le CRTC a Québec pour y exposer
un projet de radio commerciale de langue anglaise axée sur la
musique rock. Si on se fie aux transcriptions du CRTC, c’est une
clientéle de 170 000 francophones agés de 18 a 54 ans que le plus
important radiodiffuseur privé canadien (déja propriétaire de
51 stations de radio) compte convoiter.

Si le CRTC acquiesce a cette demande comme il I’a fait pour la
venue de Global-TV a Québec, les conséquences sont claires. La
station anglophone de SRI pourrait avoir le feu vert pour une
vaste opération d’érosion des marchés d’auditoire francophone et
d’anglicisation et d’américanisation des ondes québécoises et
ainsi des francophones en échappant a 1’obligation imposée, a
juste titre, aux stations de langue francaise de diffuser 55 % de
leurs picces en langue francaise.

Impératif francais
devant le CRTC
le 18 mai dernier

Dans son Avis d’audience publique 2006-1, le Conseil
de la radiodiffusion et des télécommunications
canadiennes (CRTC) suscite plusieurs questions
concernant la radio commerciale. Certains des enjeux
touchant ’avenir de la radio francophone ont été
abordés lors de cette audience. L’équipe de recherche
d’Impératif francais considére que le CRTC doit étre
plus conséquent par rapport aux objectifs qu’il s’est
fixés.

Impératif francais recommande :

1. Une augmentation du contenu francophone des
picces vocales qui tournent a la radio
commerciale francophone.

2. Une quantit¢é minimale de piéces vocales en
francgais alaradio anglophone.

3. Le maintien de 1’encouragement que les radios
commerciales sont tenues d’offrir aux nouveaux
talents et a la releéve, sous forme de temps
d’antenne.

Et des pieces vocales en
francais a la radio anglophone

Une suggestion novatrice et plutdt inusitée d’Impératif
francais est I’exigence de la diffusion par les stations
commerciales de langue anglaise de 10 % de pieces
vocales en francais a travers le Canada et le double
pour les stations anglophones diffusant au Québec.
Selon Impératif frangais, le CRTC doit faire preuve de
courage pour affirmer que les pieces vocales de langue
francaise doivent avoir leur place a la radio au Québec
etméme a I’extérieur du Québec.

Cette position est défendable si on tient compte des
objectifs du CRTC et des sommes énormes que le
gouvernement du Canada investit dans le bilinguisme.
d’autres intervenants ont suggéré que la chanson de
langue francaise soit exigée sur la radio anglophone,
mais seul Impératif francais était présent devant le
régulateur des ondes pour défendre cette idée.
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COURS D’HISTOIRE EPURES AU SECONDAIRE

Stupidité incommensurable ou malhonnéteté intellectuelle!

Dans un article intitulé « Cours d’histoire épurés au secondaire »,
Le Devoir nous apprenait, le 27 avril 2006, que le nouveau cours
d’histoire du Canada et du Québec, qui doit entrer en vigueur en
2007-2008, fera peu mention de la Nouvelle-France ou des
Patriotes et passera sous silence des épisodes comme 1’Acte
d’Union de 1840, la conscription forcée de 1917 ou le
rapatriement unilatéral de la Constitution en 1982. Le double
objectif de ces cours est de rendre I’histoire moins
« conflictuelle », moins « politique » et davantage « plurielle,
notamment en accordant une place plus importante aux
autochtones et aux groupes non francophones, et a remplir la
mission centrale dans la réforme », « d’éduquer a la citoyenneté ».
Selon I’historien Jean-Frangois Cardin qui a été consulté lors des
phases de préparation du document, « il s’agit de sortir du cadre
habituel d’une histoire structurée autour des conflits entre les
francophones et les anglophones pour en faire une histoire plus
rassembleuse ».

L’étude de I’histoire a toujours été fondée sur la véracité des faits,
que ceux-ci aient été glorieux ou non pour le pays en cause. Est-ce
que, par exemple, les Frangais voudraient soustraire de leur
histoire les guerres de religion, I’Edit de Nantes ou encore 1’ affaire
Dreyfus? Les ouvrages des historiens les plus crédibles, les plus
objectifs et les mieux renseignés sont ceux auxquels I’Etat fait
généralement appel pour I’enseignement. La nécessité de la vérité
la plus rigoureuse s’impose encore davantage dans le cas de deux
peuples habitant le méme pays, d’autant plus que la langue
d’usage du peuple fortement majoritaire est I’anglais et que cette
langue est omniprésente, notamment dans la région de Montréal.
Autre facteur : malgré tous les efforts déployés en ce sens et une
relative bonne entente entre ces deux groupes ethniques, il n’en
reste pas moins qu’en raison de notre passé et de notre culture,
nous demeurons a plusieurs égards deux solitudes selon le titre du
roman de Hugh McLennan, Two Solitudes, publi¢ en 1945, donc
bien avant la Révolution tranquille.

Je me permets de commenter deux qualificatifs de cet article
«moins conflictuel » et « plus rassembleur ». La fin du 15° siécle

@ d’adhésion (a découper et a retourner)

Fiche d’adhésion (a découper et a retourner)

marque les débuts de 1’ére des colonisations. Tour a tour, I’Espagne
conquiert la quasi-totalité de I’ Amérique du Sud et le Mexique, le
Portugal s’approprie le Brésil, I’Angleterre s’empare de la
Nouvelle-France, fief de la France avant la Conquéte, I’Empire
britannique et la France occupent de vastes territoires en Afrique et
méme 1’Allemagne, intervenue tardivement dans ce domaine,
possédait des colonies dans les territoires connus aujourd’hui sous
les noms de Tanzanie et de Rwanda qu’elle perdit a la suite de sa
défaite en 1918. Or, dans la plupart des cas, ces anciennes colonies
sont devenues des pays a la suite de conflits. Les pays de
I’Amérique latine ont connu successivement des guerres de
libération et ont mis fin au régne de I’Espagne et du Portugal dans
cette partie du globe. Il en a été¢ de méme dans le cas du Mexique et
des colonies anglaises en Amérique du Nord tombées aux mains
des Américains. Au Canada, saufla fin du régime frangais en 1763,
nous n’avons connu sur notre sol que des guerres limitées, soit
I’invasion de Québec en 1775 et la guerre de 1812, circonscrite a la
région de Lacolle. Parler d’une histoire « moins conflictuelle »
m’apparait une grave entorse a la vérité, car dans la majeure partie
des pays évoqués, il a inévitablement fallu des conflits pour qu’ils
puissent accéder a I’importance. L’enseignement de I’histoire ne
peut étre rassembleur; il est fondé sur des faits historiques et
vérifiables. Serait-il sensé de demander a tous les pays d’évacuer
des pans entiers de leur histoire en prétextant que les conflits qui ont
mené a leur indépendance n’ont plus a étre pris en compte?

Au Québec, nous parlons frangais et nous avons une culture
distincte, car nos ancétres venaient de France. Méme une
coexistence pacifique avec les anglophones n’y changera rien.
Entre nos deux peuples, il existe des différences fondamentales que
le passage du temps n’a pas réussi a combler.

Autre considération : on a souvent déploré au Québec Ia
méconnaissance de notre histoire. Ne serait-il pas important, au
contraire, de faire connaitre a tous nos origines et notre héritage?
Enfin, est-ce bien a I’Etat de nous éduquer a la citoyenneté?
Permettez-moi d’en douter, compte tenu du peu de crédibilité et de
confiance qu’accordent les citoyens aux politiciens de tout acabit.

-

Guy Loublier
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